Tradycje ustne (oratura) w jezyku suahili
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Oratura

W tekstach poswieconych literaturom i jezykom afrykanskim czesto mozemy natknac sie na
tajemnicze stowo: oratura. Bez niego nie sposéb oméwi¢ kultury stowa w Afryce, czy to na Wschodzie,
czy Zachodzie tego kontynentu. Oratura to nic innego, jak literatura przekazywana ustnie. W Afryce
literatura istnieje od setek, a moze nawet tysiecy lat - problem w tym, ze nikt nie miat potrzeby
utrwalania jej za pomoca pisma. Dopiero przybycie Arabéw i Europejczykéw przyniosto ze soba
alfabety - arabski i tacinski, ktore to rozpoczely ere literatury pisanej. Ale jak co$ mogto istnie¢ przez
dtugie lata, skoro nie zostato spisane?

Mogto, poniewaz historie, piesni i bajki przekazywane byly w prawie niezmienionej formie z
pokolenia na pokolenie. W kazdej spotecznosci byt ekspert od opowiadania legend i opowiesci, ktory
poswiecit wiele lat na zapamietanie wszystkich szczegétéw i nauke prawidtowego intonowania i
recytowania historii. W jezyku suahili taka osoba nazywa sie Mtambaji. Dba ona o to, by najmtodsi
poznali legendarne dzieje swojego ludu, tradycyjne piesni i alegoryczne opowiastki, w ktérych to
zapisane sa podstawy i zasady dobrego zycia i prawdy o sSwiecie. Bycie narratorem wiaze sie z duza
odpowiedzialnoscia, ale jednoczesnie wielkim szacunkiem ze strony spotecznosci. Mtambaji musi
¢wiczy¢ wiele lat, zeby jezyk, ktorego uzywa byl wystarczajaco ptynny, gesty obrazowe, a gtos
oddawat wszystkie zwroty akcji odpowiednia intonacja i gtosSnoscia. Musi tez dostosowaé opowiesé
do publicznosci i aktualnych wydarzen oraz umie¢ zaczarowac stuchaczy tajemniczymi rymowankami,
piosenkami, moratem ptynacym z opowiesci... Dlatego nie kazdy moze by¢ prawdziwym
»,opowiadaczem bajek”.

A oto najwazniejsze cechy literatury ustnej, charakterystycznej dla kultur afrykanskich :
jest przekazywana przy pomocy jezyka mowionego,

efekt, jaki wywotuje jest zalezny od konkretnych umiejetnosci i cech osoby opowiadajacej,

moga mieé na nig wpltyw czynniki Srodowiskowe i emocjonalne,

nalezy do danej spotecznosci,

moze zmieniac sie z pokolenia na pokolenie, poniewaz zalezy w duzym stopniu od pamieci ludzi ja
przekazujacych,

przekazuje specyficzna wiedze, uczy konkretnych rzeczy.



Afrykanska oratura spelnia tez rozmaite funkcje: opowiesci moga stuzyc¢ czystej rozrywce, ale czesto
maja tez funkcje edukacyjna - radza, pokazuja zachowania porzadane w spotecznosci, ucza o
otaczajacym ludzi sSrodowisku. Wazne jest rowniez to, ze wspdlne stuchanie tradycyjnych przekazéw
integruje spotecznos¢ - utrwala wartosci kulturowe, tworzy wiez miedzy odbiorcami, a takze, co
szczegllnie wazne w przypadku rodzimych jezykéw afrykanskich, rozwija znajomos¢ literackiego
jezyka, ktorego nie uzywa sie przeciez na co dzien. Literatura ustna jest tez sposobem na zabicie
czasu - godziny spedzone na stuchaniu magicznych opowiesci ptyna przeciez o wiele szybciej...

Literature ustna badacze dziela na kilka gatunkow. Najwazniejsze z nich to: przystowia,
zagadki, piosenki, bajki i legendy. Ponizej znajdziecie ich krotkie charakterystyki i
przyklady:

Przystowia (Methali)

Jak w kazdym chyba jezyku Swiata, w suahili wazna role peinia przystowia, czyli methali. Sa to
krotkie, zwykle jednozdaniowe wypowiedzi, zawsze wystepujace w jednej, utartej formie. Niosa ze
soba najprostsze i najwazniejsze prawdy o swiecie i ludziach. Przystowia czesto sa zwiazane z
dtuzszymi opowiesciami, petiac role ich moratu lub podsumowania.

Rola przystéw jest istotna z wielu powoddéw: ostrzegaja one ludzi przed niebezpieczenstwem i
nieodpowiednimi zachowaniami, nauczaja o wielu rzeczach, sa uzywane przez pisarzy i mowcow, by
przyblizy¢ poruszane przez nich problemy spotecznosci, udzielaja porad, a przede wszystkim wiaza
ze soba lokalna spotecznosé - wiele z nich podkresla waznosc¢ jednosci, zgody i solidarnosci.

Przystowia sa obecne w codziennym zyciu mieszkancéw Kenii i Tanzanii. Napisy na murach,
samochodach, autobusach, a przede wszystkim ozdobnych chustach - kangach, na biezaco
przypominaja wszystkim o madrosci poprzednich pokolen.

Zagadki (Vitendawili)
Kolejna krétka forma literacka sa tradycyjne zagadki. Nie dos¢, ze pobudzaja one do myslenia, to
petnia tez funkcje socjalizujaca. Podczas fascynujacych pojedynkéw na stowne tamigtowki zawiazuja

sie przyjaznie na cale lata!

Na zapytanie ,Kitendawili?” (,Zagadke?”), odpowiadamy zwykle ,Tega!” (,Pewnie!”) i czekamy na
intelektualne wyzwanie. Oto dwie z popularnych zagadek:

Sisi ndugu wawili. Tunaishi tukikabiliana lakini hatuonani hata kidogo. // JesteSmy dwoma brac¢mi.
Mieszkamy po przeciwnej stronie drogi, ale nigdy sie nie spotykamy.

Macho // Oczy.

Nina watoto wangu wanne, akiondoka moja, watatu wanaumwa. // Mam czworo dzieci, kiedy jedno
odejdzie, reszta jest chora.

Miguu minne ya kitanda. // Cztery nogi t6zka

t.atwo wyobrazi¢ sobie, jak ciezko jest wydedukowac prawidtowa odpowiedz!



Piosenki (Nyimbo)

Suabhilijskie piosenki sa $piewane przy akompaniamencie instrumentéw, na przyktad bebnéw. Moga
by¢ wykonywane przez jedna, albo wiele 0s6b - czasem kazda z nich ma do wyspiewania swoja
wtasna role. Uzywa sie tez w nich charakterystycznego, poetyckiego jezyka, wazna role peini
wlasciwa intonacja i akcent. Piosenki podzielone sa na zwrotki - beti i wersy - mishororo. Wiele z
nich posiada refren, lub pojedynczy wers, ktory jest wielokrotnie powtarzany.

Piosenki mozemy podzieli¢ przede wszystkim ze wzgledu na okolicznosci, w jakich sa $piewane.
Mamy wiec piosenki §lubne, w ktérych gratuluje sie Mlodej Parze i zyczy jej szczescia i takie,
$piewane podczas rytuatu inicjacji. Mamy rytmiczne hodiya, ktére $piewane podczas ciezkiej pracy
majq ja uprzyjemnic i oddali¢ zmeczenie i dodajace otuchy marynarzom kimai, niosgce sie na
statkach. Wykonywane na pogrzebach nyimbo za huzuni wyrazaja wspodtczucie i daja zatlobnikom
nadzieje. Sa tez oczywiscie piosenki o tematyce religijnej, politycznej, czy milosnej - te ostatnie
czesto spiewane w duecie.

Bajki (Hadithi)

Najpopularniejsza chyba forma literatury ustnej, sa tradycyjne bajki - hadithi. Czesto ich bohaterami
sq zwierzeta, ktére bardzo przypominaja ludzi - potrafia méwi¢ i kazde z nich ma jakies
charakterystyczne cechy. I tak, najbardziej znany jest zajac, ktory niezbyt lubi sie meczy¢ i za
pomoca swojej przebiegtosci wykorzystuje inne zwierzeta, by osiagnac¢ swoj cel. Jest bardzo sprytny,
kazdego potrafi wyprowadzi¢ w pole. Lew, krdl zwierzat jest przedstawiany jako szanowany i silny
przywddca, budzacy strach. Hieny sa chciwe, leniwe i niezbyt rozgarniete. Malpy kojarzone sa z
madroscia i czesto wystepuja w roli sprawiedliwego sedziego. Weze sa zreczne i sprytne, zétwie
ciche i madre, zawsze zwyciezaja przy pomocy swojej cierpliwosci i uporu. Stonie natomiast to
gtosne pyszalki przechwalajace sie swoja wiedza i umiejetnosciami, ktére niekoniecznie naprawde
posiadaja. Podobnie jak w bajkach europejskich, zwierzeta reprezentujace rézne typy ludzi wchodza
ze soba w interakcje i sa bohaterami czesto zabawnych, a zawsze pouczajacych historii.

Innym ciekawym rodzajem bajki, jest Ngano ya Mtanziko, czyli ,opowies¢ o dylemacie”. Jej
bohaterowie staja przed jakims trudnym wyborem, na przyktad moga uratowac tylko jedna osobe -
zona lub matke. Kazde rozwiazanie ma swoje wady i zalety i zadaniem bohatera jest wybrnac¢ z tej
sytuacji. Opowiesci tego typu maja nauczy¢ stuchaczy rozwiazywania probleméw - gdyz to oni
decyduja, co ostatecznie wybiera bohater. Dyskutujac miedzy soba i analizujac rézne scenariusze,
odbiorcy takiej bajki dochodza do porozumienia, ktéra wersje historii wybieraja, po czym moga
wystuchac zakonczenia
historii.

Legendy

Legendy od bajek réznia sie tym, ze przedstawiaja mityczne poczatki ludéw i historie poszczegdlnych
miejsc. Ich bohateréw, czy wydarzenia w nich przedstawione, czesto mozna mniej lub bardziej
dokladnie umiejscowi¢ w historii. Tak jest na przyktad z Liongo - mitycznym bohaterem, ktérego
posta¢ pojawia sie w wielu opowiesciach, poematach i piesniach. Liongo, wladca wyspy Pate jest
przedstawiany jako rosty, silny i odwazny wojownik. Zabicie go jest niemal niemozliwe, gdyz Swietnie
strzela z tuku i wlada mieczem. Gdy zostaje pojmany przez konkurujacego z nim o wtadze brata,



skuty kajdanami, spiewa. Wyspiewuje sekretne wiadomosci dla swojej matki, o takiej mocy, ze nikt,
kto je styszy nie moze powstrzymac sie od tanca. Korzystajac z powstatego zamieszania wtadca
ucieka z aresztu. Opowiesc ta, stanowi¢ ma geneze wschodnioafrykanskiego tanca gungu.

Liongo jest bohaterem wielu tego typu opowiesci, jego postaé kojarzy sie ze swiatem fikcji. Historycy
jednak sa zdania, ze mogt on istnie¢ naprawde. Prawdopodobnie zyt pomiedzy IX a XIII wiekiem na
poéinocy wybrzeza Suabhili i byé moze sam jest autorem niesamowitych legend i opowiesci...

Literatura ustna w suahili to nie tylko przystowia, piosenki, bajki, legendy, czy zagadki. To
niezmiernie wazny element tradycyjnej kultury mieszkancéw wschodniej Afryki, co najwazniejsze -
ciggle zywy. Warto orientowac sie w charakterystycznych dla niej gatunkach i bohaterach, bo wiele z
nich jest obecne we wspolczesnej kulturze popularnej Kenii i Tanzanii. A lepsze zrozumienie
wschodnioafrykanskiej kultury i tradycji, to dobry poczatek ciekawej pasji i wielu nowych przyjazni!

Gdzie znalez¢ wiecej przykladow tekstow:
http://www.mwambao.com/methali.htm - suahilijskie przystowia z ttumaczeniami na angielski

http://www.mwambao.com/riddles.htm - lista suahilijskich zagadek

http://www.kiswahili.net/3-reference-works/proverbs-and-riddles/proverbs-and-riddles-east-african.ht
ml - zagadki i przystowia przettumaczone na angielski

http://hadithibadithi.podomatic.com - podcast z nagraniami bajek
http://african.lss.wisc.edu/all/swahili/hadithi.htm - nagrania audio kilku bajek w suahili
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